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OSOBY:

STANISEAW ..o pan Nowacki
WIKTOR. ..o, pan Feldman
NARCYZ..oviiiiiiiic pan Zelazowski
TEZYNSKA ..., pani Cichocka
CESIA panna Alexandrowicz
FORTUNSKI...coooiiiiiiinn pan Ruszkowski
OBLECALSKA......cooviiiieinns pani Gostyriska
JOZEK, stuzacy.....oene. ». pan Wysocki
PANNA ANTOINETTE . . . panna Gottowt
WOZNY sadowy . . . . . . pan Neuman
TAKSATOR sadowy . . . . pan Kratochwill.

Rzecz dzieje sie w wielkiem miescie.

Komedye te przedstawiono po raz pierwszy we Lwowie w teatrze
hr. Skarbka dnia 7-go maja 1897 w dwudziestopiecioletni jubileusz
dziakalnosci scenicznej autora.
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Scena przedstawia skromnie urzadzony pokoj na lll-em pietrze. W glebi
gtowne drzwi prowadzace na korytarz. Z lewej na drugim planie drzwi
do pomieszkania Tezynskiej. Na pierwszym planie z lewej okno, po-
miedzy oknem a drzwiami stary fortepian lub pianino. Z prawej na
drugim planie drzwi prowadzace do pokoiku Narcyza. Z prawej na
przodzie sceny kanapa stara, poduszka, dywanik wytarty przed kanapg
na podtodze. Na $cianie nad kanapg fotografia artystow, fez turecki
szpada, medalion. Przed kanapg stét, na ktérym role, ksigzki, mankiety’
perfumy, wazonik z bukietem z zwiedtych kwiatéw, maszynka do kawy’
lampa, kilka peruk. W glebi obok gtéwnych drzwi wiecej ku lewej
f6zko, skromnie urzadzone zupetnie kocykiem nakryte, obok parawanik
Z lewej na pierwszym planie stare biurko, obok na $cianie puteczka
z ksigzkami. W pokoju wielki nietad artystyczny. Ksigzki rozrzucone
rozmaite dzienniki, buciki, pantofle, kotnierze na t6zku, na biurku i t d’
Na Scianie portret meza Tezynskiej w starych ramach, kilka starych
obrazow. Meble biedne, wyptowiate. Kufer pod $ciang. Szafa z garde-
robg Stanistawa, na szafie biust Kraszewskiego.

SCENA I Tezynska (schylajac sie ku po-

Tezynska — Cesia.

(Za podniesieniem zastony Cesia
gra cicho sonatine. Tezynska chodzi
Zywo po pokoju i sprzata).

Tezynska (tega, zamaszysta, ener-
giczna, skromnie ubrana). Zebym
tak Swiattosci niebieskiej nie zoba-
czyta. To sie raz skonczy¢ musi.
Pana »poete« dzisiaj jeszcze wy-
rzuce.

Cesia. Biedny pan Stanistaw,
w czemze mamie zawinit? Cichy,
spokojny, pracuje, pisze...

1dtodze, podnosi gazety, niedopalone
jcygara, papierosy). Pisze, ale na

jpodtodze. Spojrzyj, co tutaj atra-

mentu. Od rana do nocy sprzataj,
porzadkuj, ujadaj sie z jego wie-
rzycielami. | jaka nagroda za to?
Nawet mnie biednej wdowie za po-
mieszkanie nie ptaci, (ptaczac) Ooo!
nies2czesliwaz moja dola!

Cesia (zbliza sie do Tezynskiej).
Alez mamo, zaplaci. Pisze teraz
poemat, za ktdéry sowicie go wyna-
grodza. Wczoraj czytat mi pierw-
szg piesh p. t. »Mitosé«.

I*



Tazynska (wpada w gniew). Stu-
chaj dziewczyno, nie zawracaj ty
sobie gtowy tym lekkoduchem. Ja
takze miatam takiego meza, dzisiaj
jestem zmuszong pokoje z meblami
wynajmowac, obiady do doméw po-
sylac i w tej oto (wskazuje na
lewo na swoj pokéj) nedznej izbie
gniezdzi¢ sie. — Nawet fortepianu
nie mam gdzie postawi¢, tylko tu-
taj na pastwe letkiewiczom oddaje.

Cesia. Wszakze tutaj nikt nie
przeszkadza. TJcze sie w ich nieo-
becnosci...

Tezynska. Piekna nauka! Zmu-
szona pobiera¢ lekcye tutaj, zanadto
czesto rozmawiasz z tym panem
poetg! Dziennikarz ztote mosty bu-
duje, brylantowe paface stawia, a na
staro$¢ z gtodu ginie.

Cesia. Alez mamo! Dzisiaj dzien-
nikarze nie ging z gtodu. Majg To-
warzystwo wzajemnej pomocy, fun-
dusz dla wdéw, nawet byt ich dzieci
zabezpieczony.

Teiynska (staje). Co? A tobie
kto o tem powiedzial?

Cesia. Pan Stanistaw.

Tezynska (oburzona). Wiec on
juz z tobg i o dzieciach mowit?
Piekne rozmowy prowadzicie!

Cesia. Alez mamo!

Tcfiynska. Juz ja wiem, co mo-
wie! (biorgc surdut z kanapy, szuka
po kieszeniach). Spojrzyj, co wy-
prawiajg. Papierosow, popiotu z cy-
gar, jak w kawiarni (znajduje w kie-
szeni od surduta kilka fotografii).
O! ten pan artysta z teatru (zgor-
szona patrzac na fotografie). Jakie
on fotografie nosi w kieszeniach
(wktada szybko do kieszeni napo-
wrot). Piekny artysta! Wetknie do
dziurki od suiduta fioteczki, filutek
na czole postawi, kapelusik na ba-

kier zatozy, laseczke do reki i fiu
fiu! pedzi na bruk uliczny—i gdzie
najwiecej kobiet, gebe w dzidb
utozy i stodkie oczy robi. Panny,
mezatki, wdowy, rozwodki, wszystko
jedno. Ze tez takich ludzi policya
nie zamyka.

Cesia. Jednakze gdy przyjdzie do
domu...

Tezynska (przerywa). Skarzy sie
na ciezkg prace, na suflera i na
przeciagi za kulisami. — Oni pra-
cujg—oni! Pedziwiatry, fabrykanci
Swiezego powietrza!

Cesia. Lekkomyslni, prawda, lecz
bardzo uczciwi.

Te&ynska (podnoszac kotnierzyk
z podiogi). Letkiewicze jeden i drugi.
Jezeli dzisiaj nie zapfacg, na bruk
wyrzuce.

Cesia. Jeszcze bardzo miodzi —
gdy beda starsi, ustatkujag sie. Pan
Stanistaw ma...

Tezyniska (biorac buciki z tdzka).
Buty na tozku, kotnierzyk na para-
wanie, a mankiety na podiodze
(zbiera te rzeczy).

Cesia. Ma ojca, ktory...

Tazynska. ..zna¢ go nie chce. Oj-
ciec pragnat, zeby syn zostat urze-
dnikiem, a panicz zostat niby poetg —
niby dziennikarzem.

Cesia. Wszyscy nie mogag by¢
urzednikami.

Tazynska. Dziewczyno, nie do-
prowadzaj mnie do ostatniej pasyi.
Zabraniam ci rozmawia¢ z tym go-
liaszem (spoglada na kanape, kto-
ra chce czysci¢ szczotka). Spojrzyj-
jak ten pan rzezbiarz mojg ka-
nape sponiewierat. Oto masz los
biednej wdowy. Prozniak, caly
dzien S$piewa basem, pytluje po
wihosku, ale pracowaé nie chce. Po-
wiada: »Nie warto pracowac«. Po-



wiada: »U nas rzezbiarz z gtodu
musi zgingc«.

Cesia. Rzeczywiscie, u nas niema
zamitowania do rzezby.

Tezynska (krzyczac). Nieprawda!
Weczoraj wstawitam  rzezbiarzowi
z tytlu od kamizelki p6t metra. Ro-
zumiesz, pot metra wkiadki. Z czego
ta faska zaokraglita sie— z czego?

Z prézniactwa corko, z proznia-
ctwall!
Cesia (rezolutnie). Mama takze

za.okraglita sie, a przeciez mama
nie proznuje —tylko ciezko na ka-
watek chleba zarabia.

Tezynska. Jak ty $miesz mnie
z tg baryltg poréwnywac¢ (spogla-
dajagc w lustro). Ja dzieki Bogu
figury jeszcze nie stracitam. Jak ty
$miesz?

Cesia. E... bo mama zawsze mez-
czyznom ztorzeczy. Jezeli mezczyzna
thusty, to dlatego, ze préznuje, je-
zeli szczupty, takze z prozniactwa,
niewiadomo, jaki mezczyzna mamie
do gustu przypada.

Tezynska: Uczciwy — pracowity,
nie taki farbiarz, jak ten twdj poe-
ta. Co to farbuje wszystko na naj-
piekniejsze kolory, a w kieszeni
ciemno, jak w jego katamarzu.

Cesia (z zapatem). Daj Boze ma-
mo, jak najwiecej takich farbiarzy,
ktorzy smutng dole naszego zycia
uroczemi barwami farbujg. Wszakze
to oni duszy naszej dajg wiare, ze
zle przeminie. Przypomina sobie
mama, w najwiekszym smutku tatus
Spiewal (tulac sie do matki, nuci):
»Chociaz to zycie idzie po grudzie,
jak mi Boég mity niezli sg ludziel«

Tezynska (wzruszona, catuje Cesie
w czolo). Tak! tak! To prawda...
Ale uwazasz, twoj ojciec takze byt
takim farbiarzem. Tak go wszyscy

powazni ludzie nazywali — i oto
w jakiej nedzy nas pozostawit, (fa-
godnie). Wiec prosze cie, wybij so-
bie z glowy pana Stanistawa. Na
wasze malzenstwo nigdy nie ze-
zwole. — Dosy¢ doznatam biedy
z twoim ojcem. Dzisiaj nieszczescia
zrobity mnie opryskliwg, zdenerwo-
wang. (ptaczac) Caly Swiat dla
mnie ciezarem. Prosze cie po raz
ostatni, jezeli mnie kochasz, nie
mys$l o nim. (serdecznie) Wszakze
mnie kochasz?

Cesia (rzucajac sie w objecia
matki, caluje jej oczy, usta i rece).
Matuchno jedyna! kocham! ko-
cham cie!

Tezynska (tagodnie). Chwata Bo-
gu! gtos biednej matki przemowit
do ciebie. — No — a teraz zabierz
sie do pracy — przegraj ten ka-
watek. Obiecatska za chwile przy-
bedzie. Staraj sie, zeby nie gnie-
wala sie na ciebie. Wszak bezpta-
tnie cie uczy.

Cesia. Bezptatnie? A tych wsta-
wek, haftéw, dywanikéw, ktore dla
niej robie za darmo, tych mama
nie liczy. Wierzaj matuchno, ciezko
musze pracowac za te chwilke nauki
i gdyby nie pan Stanistaw, ktory
dodaje mnie otuchy...

Tezynska (unoszac sig). Otdz ma-
cie! znowu pan Stanistaw! (uderza
piescig w stot) Zabraniam! (spo-
glada na reke, ktéra uderzyta).
A to co? Ciastko z kremem rozbi-
fam. (pokazuje reke powalang) Oto
los biednej wdowy!! Jezeli o$mie-
lisz sie jeszcze raz z tym poetg
rozmawia¢, na kwasne jabtko cie
zbije. Rozumiesz? Z domu wypedze!
Rozumiesz, co matka do ciebie po-
wiada. Zabraniam! (idgc ku
drzwiom na lewo, robi ruch ener-



giczny reka, pokazujac wyrzucenie
za drzwi. Rozumiesz?! (wychodzi
do swego pokoju).

SCENA 1.

Cesia (sama — stoi zamyslona
przez chwilke, po odejsciu matki
zbliza sie do biurka Stanistawa,
rozglagda wokoto, catuje jego foto-
grafie, siada do fortepianu, opiera
gtowe na dtoniach i po chwili gra.
Stanistaw staje w progu).

SCENA II.
Stanistaw — Cesia

Stanistaw (zbliza sie, staje obok
fortepianu za jej plecami). Jezeli
pani pozwoli, bede kartki odwracat.

Cesia (gra dalej). Na mitos¢ Boga
nie zblizaj sie do mnie. Jezeli mama
zobaczy, wypedzi mnie z domu.

Stanistaw (oddalajac sie w gigb,
trzyma obie potowy drzwi w rekach
i wychyla gtowe). Co sie stato?

Cesia (gra dalej). Z tego, co pan
mowit, nic nie bedzie. — Oj, mama!

Stanistaw (zamyka za sobg drzwi;
za chwile znowu ukazuje glowe).
Dlaczego?.

Cesia (zywo). Pan jeste$ farbia-
rzem!

Stanistaw (zdziwiony). Co?

Cesia (wstaj.e od fortepianu). Bro-
nitam pana z calego serca, niestety
nadaremnie!

Stanistaw (z wykrzykiem radosci
spieszy ku Cesi). O droga...

Cesia. Ciszej! mama jest tam.
Dzisiaj . musimy rozsta¢ sie na
zawsze.

Stanistaw. Dzisiaj? Na zawsze?
Jestze to ostatnie pani stowo?

Cesia (serdecznie). Wiecej po-

wiedzie¢ nie moge. (energicznie)
Pracuj pan — pracuj, panie Stani-
stawie.

Stanistaw (zywo). Alez ja pra-
cuje. Tdmacze telegramy, pisze poe-
zye, pedze z wystawy burakéw na
wystawe drobiu, robie korekte, kra-
je, zeszywam, tatam, co tylko dzien-
niki zagraniczne przynosza. | mama
jeszcze utrzymuje, ze nie pracuje.

Cesia. Mama utrzymuje, ze pro-
wadzisz zycie bez jutra, bez ra-
chnuku, ze zapracowane pienigdze
topniejg w twej kieszeni. QOjciec
miat podobne usposobienie, dlatego
mama leka sie, azebym i ja...

Stanistaw. Nie obawiajcie sie. Ja-
ko$ to bedzie. Redaktor przyrzek}
podwyzszy¢ mojg skromng place.
M6j zbiér poezyi: »Teczowe pieshi«
znalazt nabywce. Zaptace dugi,
uporzadkuje zycie. Wierze, ze z ha-
stem na ustach: »naprzéd, wytrwa-
fo$¢« zdobede rzetelne uznanie i sta-
nowisko uczciwe. Na dowod, ze
prawde modwie, postuchaj zakon-
czenia mego poematu (idzie do
biurka).

Cesia. Alez mama... (zaglada na
lewo przez dziurke od klucza). Nie-
ma jej! gotuje obiad dla naszych
stotownikow. Stucham...

Stanistaw (czytajac z manuskry-
ptu cichym gtosem):

»Szty tedy razem te serca zlgczone

Bez gwiazd, bez stofica, wsrdd drogi
[cierniste;...

Z lic jego bladych pot zimny —
[kroplisty

Spadat na rece i nogi skrwawione...

Cho¢ wszystkie nedze witaty ich
[$miechem,

Szeptat: »odwagi liliowy mdj kwie-
[cie«.



Brat jg w ramiona, by matka swe

[dziecig,
Chlodzac »jej« usta pociechy od-

[dechem...
W$rdd groméw nieszczes¢ — na-

reszcie dotarli
Do szczescia zrodet —co daja zba-
[wienie«.

(Przerywa czytanie, szeptem) Czy
wierzysz, ze mitos¢ i nas tam za-
wiedzie? (tuli jg do siebie).

Cesia (mimowolnie nie opiera si¢).
Wierze.

Stanistaw. Teraz, gdy wyraz ten
z ust twoich stysze, jestem najszcze-
Sliwszym z ludzi. Widze w poblizu
aniota, ktéry méwi do mnie...

SCENA V.

Ciz — Woiny sgdowy — Taksator
sadowy.

Wozny (wpada w mowe Stani-
stawa i méwi po cichu). Przepra-
szam panal...

Stanistaw (zapalajac sie, nie sty-
szy woznego). »Mitos¢ wszystko
moze«. | oto czuje sie bogatszy od
najbogatszych, poniewaz los przy-
nosi- mi...

Wozeiy (gltosniej wpadajac w Sta-
nistawa stowa). Wazny kawatek...

Stanistaw. To jedno niebianskie
stowo...

Wozny (b. gtosno). Egzekucya!...

Stanistaw (ustyszawszy, odwraca
sie). Co? A.. to pan.

Wozny. Tak, ja, wozny sadowy.

Stanistaw (pomieszany). Przynosi
pan korekte?

Cesia. Korekte, wozny sgdowy?

Stanistaw. Pisalem sprawozdanie
w sadzie, wiec...

Wozny (oddajac papier sadowy).

Przynosze panu jeszcze drugi ka-
watek o sume...

Stanistaw (pomieszany coraz wie-
cej). Dziekuje... A pan czego sobie
zyczy?

laksaior (zapalit podczas tej roz-
mowy $wiece, wycigga lak, sznurki,
papiery, piecze¢ i stawia na biurku).
Przychodze fantowa¢ wszystkie pan-
skie rzeczy. Prosze szafe otworzyc,
tam jest garderoba, a potem za-
bierzemy wszystkie meble, ktore
tutaj sie znajduja.

Cesia. Boze! ten wstyd!!

Stanistaw. Alez panno Cesiu, to...

Cesia. Prosze do mnie nie mowic.
Dobrze mama moéwi, panska lekko-
mysInosc...

Stanistaw. Wierzaj mi pani...

Cesia (zywo). Od tej chwili nie
wierze. Zna¢ nie chce pana. (z wzra-
stajgeem uniesieniem zalu) Wszystko
moge przebaczy¢, lecz klamstwa
nigdy. Klama¢ przedemng, ktéra
Szczerze... Zegnam pana na zaw-
sze — ty — ty — farbiarzu! (wy-
chodzi na lewo).

SCENA V.
Stanistaw — Wozny — Taksator.

Stanistaw (wzburzony, chodzi po
scenie). Al Zzeby was jasne pioruny!
nie mogliscie poczeka¢ za drzwiami,
(krzyczy) Czego chcecie? Wynoscie
sie niegodziwcy.

Woziny (powaznie).
nie obrazac.

Taksatw (ostro). My pana zaskar-
zymy o0 obraze honoru. Rozumiesz
pan?

Stanistaw (wsciekty). WynoScie
sie do stu dyabtow (bierze ich za
plecy i rzuca ku drzwiom. — Wozny

Prosze nas
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i Taksator wpadajg w objecia wcho-1
dzacego Wiktora).

SCENA VI.
Giz — Wiktor — potem Narcyz. \

Wiktor (gruby, z brzuchem wiel-
kim, brunet, silny, wtoska mtodzien-
cza brodka — wiosy bardzo krotko
strzyzone, miekki kapelusz z szero-
kiemi krysami, czarny surdut lub |
aksamitna marynarka, krawat w fon-1
taz wigzany, kamizelka bardzo krot- |
ka — ubranie biedne, $mieje sie
czesto i gltosno - zawsze wesoty,
trzymajac w objeciach Woznego
i Taksatora, méwi do nich). Come
sta? Carissimi? Co sie stato? Bedzie
szopa? czy nie bedzie?

Narcyz (wchodzi).

Stanistaw (wzburzony). Te matpy
przychodzg zabiera¢ mojg garderobe
i meble.

Narcyz (miody, przystojny, ucze-
sany modnie, wysoki kotnierzyk, ja-
sny krawat, jasny garnitur, mocno
wycieta kamizelka, wymowny, z fan-
tazya, troche kokiet, gdy mowi
do kobiet, zatapia wzrok gteboko
i uSmiecha sie zalotnie, do mezczyzn
naturalnie, lecz czasem z efektem).
Co? panowie o$mielacie sie¢ fanto-
wac? Dzisiaj? dzisiaj?

Wozny. Dzisiaj naznaczony ter-
min Zzajecia ruchomosci.

Narcyz. Pan sedzia nie miat prawa
dzisiaj naznacza¢ terminu.

Wozny. Ciekawym, kto $mie wy-
sokiemu sadowi zabrania¢?

Narcyz. My, panie wozny!

Wiktor (Smiejac sie serdecznie
basem). Bedzie szopa. — Va bene
(trzyma pod reke woznych).

Narcyz. My! rozumiesz pan!

Wiktor. »ltalia fara da se«.
zZumiesz pan?

Wozny. Dlaczego nie wolno fan-
towaé dzisiaj?

Narcyz. Dlatego, ze dzisiaj tego
pana imieniny (wskazuje na Stani-
stawa. Z udanym zapatem) A »Prawo
rzymskie« — rozumiesz pan? »Pra-
wo rzymskie« zabrania oskarzonego
w dniu jego imienin fantowac. Pa-
ragraf 1898, litera B. Przeczytaj
pan nowg procedure prawa cywil-
nego. Przeczytaj pan Vinculum
juris.

Wiktor (puszcza ich). Cudownie
koloryzuje.

Stanistaw.  Wyobrazcie  sobie,
w chwili, kiedy rozmawiatem z panng
Cesig, kiedy zloty most szczescia
budowatem — panowie wozni wcho-
dza tutaj, jak do restauracyi.

Narcyz (z udanem oburzeniem).
Al to juz bezczelno$¢ przechodzaca
wszelkie granice, (silnie) Jak pano-
wie mogliscie wchodzi¢ do pokoju
w chwili, kiedy oskarzony catowat...
chciatem powiedzie€... budowat ztoty
most szczescia?

Taksator (ostro). Pan nie bedzie
nam nauki dawal. Kto mi zabroni?

Narcyz. Kodeks. Napoleona za-
brania wchodzi¢ woznemu na sale
w chwili, kiedy pomiedzy mtodym
mezczyzng 1 miodg panienkg od-
bywa sie tajna rozprawa. Przeczy-
taj sobie pandekta. m¢j panie! Pan-
dekta!

Wiktor. Ee. — Co tam bedziesz
wiele rozprawiat. Jegomos¢ z czer-
wonym nosem naprzéd. Avanti! Nos
jegomosci bedzie pochodnig $wiecit
na schodach. Biata do rogu (bierze
Woznego za plecy i wyrzuca za
drzwi — chwyta drugiego). Matka
do S$rodka.

Ro-



Wodny i Toksator (szamocac sie
krzyczg). Gwalt! rozboj! Poszano-
wanie prawa ! Pani dobrodziejko!
Pani Tezynska! (Krzyk — wrzawa
0golna).

SCENA VII.
Giz — Tezynska (wpada).

Tezynska. Co sie tutaj dzieje?
(milczenie).

Wozny. Przyszedtem z panem ta-
ksatorem zabiera¢ garderobe i meble.

Tezynska. Te meble sag mojg wia-
snoscig, nie pozwalam.

Narcyz (uprzejmie). Pani dobro-
dziejko, male nieporozumienie. (U-
przejmie sadzajac Woznego na ka-
napie) Niechze pan siada.

Taksator (wskazujac Wiktora).
Ten pan rozbit mi glowe.

Tezynska (chodzi po pokoju wzbu-
rzona). To moje meble, moje! moje!
rozumiecie panowie! moje!

Narcyz (do Tezynskiej). Alez to
pomytka! (do Taksatora). Pan je-j

wie — do widzenia (Sciska ich rece
i odprowadza za drzwi).

Tezynska. Takiej chwili w zyciu
nie miatam. Ten wstyd... ta hanba...

Narcyz. Pani dobrodziejko, s3
chwile w zyciu pojedynczego czio-
wieka, jak i pojedynczych narodow...

Tezynska (wybuchajac, zta). Niech
pan glowy nie zawraca. Tu nie
teatr! Prosze panéw do wieczora
wyprowadzi¢ sie. Czego za wiele,
to za wiele.

Narcyz (patetycznie). Gdy pierw-
Szy poryw gniewu przeminie, roz-
wazy pani, ze tak nie przemawia
kobieta do ludzi, ktérzy zachowujg
sie przyzwoicie.

Tezynska. Co? pan? Zachowujesz
sie przyzwoicie? Pan? Z powodu
ktorego w catej kamienicy stuzacej
utrzymaé nie mozna, bo wszystkie
batamucisz. Pan? Zachowujesz sie
spokojnie, do ktérego przez caly
dzierr jakie$ francuzice z ksigzkami
przychodza. Pan, ktéry caly dzieh
bruki szlifujesz, dopiero w nocy roli

ste§ w bledzie. Niechze pan siada. Isi¢ uczysz tak gtosno, ze ja biedna

(Sadza go przemoca na kanapie obok
Woznego — uprzejmie).

Niechze j

wdowa spa¢ nie moge.
Wiktor. Pani dobrodziejko, arty-

panowie teraz porozumiejg sie. — |Sta nie ma urzedowej godziny, pra-

Moze cygarko?
Wozny. Ten pan surdut mi roz-
dart.

cuje kiedy ma ochote, natchnienie.
Ja na ten przykiad w mojej pra-
cowni czasem przez miesigc nic nie

"Tezynska (ptaczac). Wszystko mo- jwyczyniam. Lecz gdy przyjdzie
je. Przysiegne przed sadem. Prosze chwila mojej tezyzny duchowej,
odej$¢. Panowie nie macie prawa [Szczesliwej tworczosci, che¢ pracy
moja ciezka prace zabieraC.. Dzi§ porywa mnie — muszkuly twar-
jeszcze bede u pana adwokata — jdnieja — biore diuto do reki —
wyjasnie wszystko. i jazda! _ _

Taksator. Also gut. Ale prosze  Tezynslca (z oburzeniem, do Wi-
zaraz zatatwié. Bede czekat u pana ktora). Pan takze dobry numer.
adwokata. Jezeli pani dobrodziejka Caty dzien szopki wyprawiasz; go-
nie przyjdzie, to ja tu przyjde.  tujesz rizotto na moim fortepianie,

Narcyz. Jezeli mowi, ze przyjdzie, jpopiotem z fajki i cygar moja po-
to przyjdzie. Do widzenia, pano-1sadzke niszczysz, Posadzke, ktorg



10

ja biedna wdowa mojemi wiasnemi
nogami sama froteruje. Sama !
(ptacze). Moja kanapa zniszczona,
podarta, wygnieciona!! A kto jg tak
wygniétf? pan! pan!

Wiktor. Pani dobrodziejko, na tej
kanapie wsrod »dolce farniente«
rodzg sie pod mojg czaszkg pomy-
sty, godne Michata Aniota. Niestety,
owocow tych pomystdw nasi nigdy
oglada¢ nie beds. Kretyny — je-
dnego posagu postawi¢ nie moga.
Wyprowadzam stagd wniosek...

Tezynska. Pan sam sie wypro-
wadz! Rozumiesz pan?

Stanistaw (ktory od wejscia Te-
zynskiej siedziat przy biurku zroz-
paczony, wstaje i zbliza sie do Te-
zynskiej). Uspokdj sie pani. Od dnia
dzisiejszego przyrzekamy szanowaé
twojg spokojnost.

Tailynska (z wybuchem, do Stani-
stawa). Co? Pan os$mielasz sie mo-
wi¢ do mnie? gtdwny sprawca nie-
szcze$¢! Pan? ktdry sprowadzite$ na
mojg zgryzote tych panéw. Pan?
ktory cdrke batamucisz, skandale
codziennie wyprawiasz z czeredg
woznych, praczek i wierzycieli. Pan
jeszcze masz odwage moéwi¢ do
mnie? (energicznie) Jezeli panowie
dzisiaj nie wyprowadzicie sie —
wasze manatki oknem wyrzuce (idzie
i zabiera zapalong S$wiece, ktdrg
wozny zostawit na biurku, mowi
dramatycznie, przyttumionym gto-
sem). A pan mi do corki nie zbli-
zaj sie, bo pana jak te Swiece
zdmuchne (wychodzi z nig na lewo).

SCENA VIII.
Ciz — bez Tazynskiej.
(Dtuga chwila milczenia. — Sta-

od
ta-

po-

otwiera papierosnice i szuka.
Wiktor szuka w kieszonkach
kamizelki tytoniu i przetrzasa
kowe, wysypujac, resztki na
dioge).

Narcyz (szuka w pudetku od cy-
gar). Stasiu, nie masz papierosa?

Stanistaw  (przygnebiony). Nie
mam.
Narcyz. Musisz mie¢, poszukaj.

Stanistaw (do Wiktora). Oszale¢

mozna!l On w takiej chwili o pa-
pierosach mysili.
Wiktor (wesoto). Moj kochany,

W nieszczesciu papieros jedynym
przyjacielem. Wszystko na Swiecie

dym. Stawa dym — mitos¢ djrm,
tylko wspomnienie zostaje popio-
fem. Dobrze Dante powiedziat:

»Nessun maggior dolore che ricor-
darsi del tempo felice, nella mi-
seria«.

Narcyz. A kto przyczyng tej mi-
zeryi? Stach.

Stanistaw. Ja?

Wiktor. Ty, fabrykancie baniek
mydlanych.
Narcyz. Gdyby nie twoje dtugi

i mitos¢, nie bytoby tej mizeryi.

Stanistaw (unoszac sie). Gdyby
nie twoje gtupie romanse, nie byli-
bysmy w tej chwili bez dachu.

Narcyz (obrazony). Prosze cie, nie
zajmuj sie moimi romansami.

Stanistaw. A tobie wara do mo-
ich dtugow.

Wiktor (wescto). Bardzo stusznie.
Ksigze Walii ma diugi, jednak jest
gentlemanem. Kiedy uczylem sie we
Florencyi, miatem...

Stanistaw (coraz bardziej wzbu-
rzony). Kociot garnkowi przygania,
a sam smoli. Cztery lata temu po-
zyczytem ci dwa floreny. Do tej

nistaw po dtugiej chwili milczenia ichwili nie oddates.
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Narcyz (wyjmujac notatke z kie-
szeni). Nie oddatem, ale mam tu
zapisane. Zobacz (pokazuje Wikto-
rowi).

Stanistaw (do Wiktora). Styszysz?
*On ma zapisane. Komedyant!

Narcyz. Wierszokleta!

Wiktor (do Stanistawa). Cicho,
bazgraczu! (do Narcyza) Cicho trgbo
z kosci i miesa, przez ktorg autor
od siodmej do dziesigtej wieczor
na scenie przemawia. Stuchajcie!
W tej oto chwili przypomniatem
sobie »zrodtok, ze sie tak wyraze,
»dziewicze«x — z ktorego jeszcze
nigdy nie czerpaliSmy. Tem Zzro-
dtem, ptynacem wsréd ziotodajnych
piaskow, jest petna uwielbien dla
artystow, poetdw, malarzy, muzy-
kow rozmaitej kategoryi, wieku,
usposobienia i temperamentu
panna (robigc zakoriczenie operowe)
Rooosainaaa!

Stanistaw i Narcyz. Obiecalska!

Wiktor. Tak, ona. Poniewaz nikt
nam juz pozyczy¢ nie zechce, ja
bede doktorem Bartolo, ktory z rak
Rosiny troche krwi upusci. (Zegar
bije 12-tg) Styszycie! Godzina dwu-
nasta bije. Jest to godzina dobrych
duchéw, czyli godzina codziennej
lekcyi na fortepianie. Stysze aniel-
skie skrzypienie jej podartych pan-
tofli. Zbliza sie.

»Serca niebieskie poi wesele,
Kiedy je razem ni¢ powigze ztota;
Razem miodzi przyjaciele«.

Przybierzcie odpowiednie pozy.
Ty przedstawisz nedze niezaptaco-
nej poezyi. Narcyz ubdstwo zapta-
conej sztuki dramatycznej, a ja wy-
kuta z granitu bryndze krajowych
rzezbiarzy.

Stanistaw (do Narcyza). Nie masz
papierosa?

Narcyz (do Wiktora). Oszale¢
mozna. W takiej chwili o papiero-
sach mysli.

Wiktor. Milczenie! Nadchodzi prze-
piekna rusatka. Zaczynamy, obrazy
z zywych os6b. Cominciamo! (Stani-
staw siada szczerze zrozpaczony
przy biurku — Narcyz pozuje sie
efektownie na kanapie, gtowe kry-
jac w dtonie. — Wiktor, ktdry
Stanistawa i Narcyza pozowat jak
do obrazu, siada na S$rodku, zakry-
wa twarz chustka, udajac, ze placze).

SCENA IX.
Ciz — Obiecalslca (wchodzi).

(Obiecalska lat 45, szczupta, dro-
bna, ubrana po staro$wiecku, lecz
z widoczng kokieteryg. Duze ziote
kolczyki z wielkimi wisiorami, ztota
broszka, ztoty faricuszek dtugi na
szyi i zioty zegarek przypiety na
wierzchu stanika. Krotkie rekawi-
czki bez palcow, na kazdym palcu
pierscionki brylantowe. Na nogach
stare pantofelki z kokardkami, su-
knia w kraty, zabytek dawnej ele-
gancyi. Chusteczka biata koronkowa
na szyi. Uczesana oryginalnie —
peruka widoczna — na gtowie mate
ubranko z czerwonem pi6rkiem sto-
jacem. Krotko widzaca — pincenez
i lornetka na szyi zawieszona, mowi
zawsze delikatnie, o sztuce i poezyi
z zapatem).

Obiecalska (stajgc na progu, ob-
ciera pincenez, z tego powodu nie
widzi obecnych). Kochana Cesiu,
dzisiaj moge tylko pietnascie minut
dla ciebie poswieci¢. Zaczynamy na-
tychmiast.

Narcyz (wzdycha). Ah!
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Stanistaw (szczerze stroskany). Eh!

Wiktor (basem). Oh!

Obiecalska. Co widze? Panowie
w domu o tej godzinie? Jakze sie
ciesze. Nareszcie panéw razem
zastaje w domu.

Narcyz (udajgc zdziwienie, zrywa
sie). Al to pani? (patrzac czule
w jej oczy) To pani? (z kokieteryg)
To pani?

Wiktor (podajac jej swoje krze-
sto na Srodku pokoju). Niechze pani
sodpocznie. Do nas ucigzliwa droga,
sto czterdzieSci cztery schody i je-
den, nie ublizajgc pani dobrodziejce,
roztupany.

Obiecalska (poprawiajac toalete,
siada na Srodku sceny, z lewej Sta-
nistaw, z prawrej Narcyz i Wiktor).
Synowie Apollina zawsze na wyso-
kosciach przemieszkiwali, (do Stani-
stawa). Czytatam w dodatku dzien-
nika panski wiersz. Zachwycajacy.
Diugo pan pisal?

Stanistaw (westchngwszy). Eh!

Obiecalska (do Narcyza). Wczoraj
znakomicie pan grates. Czy to praw-
dziwe byly kotlety?

Narcyz (wzdycha i patrzy zalo-
tnie Obiecalskiej w oczy). Praw-
dziwe.

Obiecalska (do Wiktora). »Chtopiec
pijacy z muszli«, ktérego przed-
wczoraj na wystawie widziatam —
klasyczny.

Wiktor (wzdycha). Ah!

Obiecalska. Ale c6z to? Widze
smutek na twarzach kochanych pa-
néw. Czy jakie zmartwienie?

Narcyz (wlepiajagc w nig oczy,
sentymentalnie). Wiecej jak zmar-
twienie.

Obiecalska (zaciekawiona). Co6z ta-
kiego?

Wiktor. Nie mamy odwagi.

Narcyz, (jak wyzej). Wszyscy nas
opuscili. (Chwila milczenia).

Obiecalska. Niestety! 1 mnie wszy-
scy porzucili, na szczescie jeden
instrument mi pozostat, mdj forte-
pian ukochany. Dzisiaj on jeden
w chwilach smutku unosi mnie
w sfere lepsza, w sfere, w ktdrej
niema monotonnej szarugi zycia!
(po chwili) Kochatam niegdys$ arty-
ste — muzyka — lecz zimny roz-
sadek bogatych rodzicow zerwat te
ni¢, ktoéra nasze serca taczyla.

Wiktor (sentymentalnie). |
nitka sie urwata.

Narcyz. | tylko pani swemi $li-
cznemi ragczkami mozesz zwigzac na-
powrdt. Tg nitka jedno twoje stowo,
(urywa i moéwi po cichu) Lekam
sie wymowic¢ tego stowa, ktore —
dla ktorego...

Obiecalska (ciszej). Prosze pana,
odkryj gtgb serca. Wszakze wiesz —
artystow i poetow — uwielbiam.
Sztuka i poezya.

Narcyz (przysuwa sie do Obie-
calskiej). Niestety, uwielbienie pani
byto dotychczas platonicznej natury,
dzisiaj jednak twarda (przybliza sie
wiecej) konieczno$¢ zmusza zerwac
wezly etykiety. Oto... prosze cie
pani o twoja... (Wiktor dusi sie po
cichu od $miechu, Stanistaw odpro-
wadza go w giab).

Obiecalska. Nie rozumiem pana.

Narcyz (przysuwa sie wiecej). Gdy
tamci nie stysza, wyznam wszystko.
Oto prosze pani nie odmawiaj swej
reki, ktora jedynie moze...

Obiecalska (spuszczajagc oczy). Alez
panie...

nam

Narcyz ...ukoi¢ cierpienia, dwa
serca polaczy¢ na zawsze.
Obiecalska  (przerywa  szybko).

Alez panie..; W moim wieku...



Narcyz (wpada w jej mowe, zy-
wo). Kazda chwila droga..

Obiecalska (coraz wiecej zmie-
szana). Przysiegtam, Ze nigdy...

Narcyz (zywo). Sg chwile, w kto-
rych okolicznosci przysiege niwecza.

Obiecalska. Mojej nigdy. Mam tyle
rozumu i wiem, Ze nikogo juz uszcze-
$liwi¢ nie moge — moja reka.

Narcyz. Alez ja nie o reke pani
staram  sie.

Obiecalska. Nie!

Wiktor (zywo, zbliza sig). Krot-
ko mowiac, potrzebujemy pozyczki
w kwocie piecdziesieciu florendw.
My trzej reczymy stowem uczciwych
ludzi.

Stanistaw (b. zywo). Nie zgdamy
darowizny, byloby to hanbg... tylko.

Narcyz (t. s.). Tylko chwilowa

stagnacya na rynku pienieznym
zniewala nas.
Wiktor. Stowem, wielka nedza

zmusza nas. prosi¢ cie o podanie
nam twojej wspaniatomysinej reki.

Obiecalska (powstaje mocno za-
niepokojona). Kochani panowie, ca-
ty majatek zapisatam na stypendya
dla artystow, poetéw, rzezbiarzy,
malarzy, lecz grosza z tego wy-
da¢ nie moge. Po mojej $mierci...

Wiktor. WolelibySmy »gotiu« za
zycia pani dobrodziejki.

Stanistaw. Nim storice zejdzie, rosa
0czy wyje...

Narcyz. Btagamy.

Obiecalska. (stanowczo). Nie mo-
ge!... Chodze za darmo do teatru,
za darmo na wystawe sztuk pie-
knych, dostaje za darmo gazety,
ksigzki, jedynie dlatego, azeby
kiedys...

Wiktor. (zty). Sztuka i
miaty co do zjedzenia, teraz jej
przedstawiciele niechaj ging z gtodu.

Obiecalslca  (stanowczo). Bardzo
mi przykro, lecz od zasad moich
odstgpi¢ nie moge (patrzac na ze-
garek). Pietnascie minut minelo.
Panna Cesia nietaskawa dzisiaj aja
musze spieszy¢ do mojej dziatwy.
J3iedny Boxio chory. Wyobrazcie
sobie panowie, ogonek trzyma zwie-
szony, kaszle biedaczek. Kochany
panie Stanistawie, nowy tomik poe-
zyi gdy wyjdzie z druku, dostane,
nieprawdaz? Prosze tylko tadnie
oprawi¢. Dobrze? (Sciska go czule
za reke — do Narcyza) Bileciki
do teatru bedg jutro — nieprawdaz?
|Lecz prosze w drugim rzedzie,
z lewej strony i w $rodku, na kra-
ju. (Sciska go czule za reke — do
| Wiktora) Luby panie, przyrzeczona
igtbwke Wenecyanki dostane, nie-
prawdaz? tylko prosze z dobrej ter-
rakoty. W nagrode z moich kanar-
kéw, ktdre za miesigc wylegng sie
(do Stanistawa) pan dostanie samca —
(do Narcyza) pan samiczke, (do
Wiktora) A pan od dzisiaj za rok.
Zegnam kochanych panéw. Sztuka
i poezya kiedys. (Wychodzi szybko
gtéwnemi  drzwiami).

SCENA X
Ciz — bez Obiecalskiej.

\ Wiktor (wybucha $miechem). Bo-
jdaj ci psy marsza graty, darmocho
:artystyczna.
; Narcyz. Kuta baba! Oczy wle-
| piatem, omal nie wylazly i nada-
;remniel

Stanistaw. W dodatku pokdj na-
ftaling zapowietrzyla. Fe!

Wiktor (chodzi po pokoju). Tacy

poezya jbogaci protektorowie sztuki i poe-

lzyi jedwabne zycie prowadzg, jedng
potowe majatku przepija drugg
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przejedza,
wiaja.

reszte ubogim zosta- j

Wiktor. Niestety, opanowany przez
macoche herod-babe — zapomina

Stanistaw (chodzi po pokoju). Co |0 nim.

pocza¢? grosza nie mam. Wybratem
catg pensye, wstyd redaktora pro-
si¢. Co sobie pomysli.

Narcyz (chodzi po pokoju). U mnie,
bryndza generalna. Ostatni pepita
garnitur i krawat fiotkowy dobity
mnie. 0 sztuko dramatyczna! !

Wiktor (siedzac na krze$le w $rod-
ku pokoju). Caty miesigc nic nie
wyczyniatem. Trzy lata bylem we
Florencyi, ale takiej biedy nie byto.

Narcyz. 0 sztuko! sztuko! !

Wiktor. Zachciato sie tobie sztu-
ki dramatycznej — cierp teraz nic-
poniu! Méwit ci ojciec...

Narcyz (j. w.). Milion datbym
za malg porcye trucizny.

Stanistaw (j. w.). Nie pozostaje
nic innego, tylko rzuci¢ sie do
wody.

Wiktor (zrywa sie). Brrr! tylko
mnie o wodzie nie wspominaj !!
Wszystko furda, azebysmy tylko
zdrowi byli! !

Narcyz (staje nagle). Zdrowi! ha!

Wiktor i Stanistaw. Co takiego?

Narcyz. Teraz ja mam genialng
mysl! gdzie nasz stuzacy?

Wiktor. Czyta »Bladgq Hrabine«
i perfumuje sie twojemi wonno-
Sciami na ganku.

Narcyz (idzie w gigb i wola).
Jozek na goére. (Powraca). Daje
wam ostatni ratunek; jezeli ten
zawiedzie, trucizna lub zimna otchtan
stawu niechaj mnie pokryje!

Wiktor. Tylko nie graj jaskrawo.
Zawsze ci piszg, ze szarzujesz.

Narcyz (pomiedzy Stanistawem
a Wiktorem w $rodku). Stuchajcie
zimne gtazy! Ty Stachu masz bo-
gatego ojca.

Narcyz (do Wiktora). Tam gdzie
Karol Moor roztrzasa, ty »Meczy-
glino'« milcz!! Péjde natychmiast
do ojca, powiem, Zze ciezko zacho-
rowate$, ze musimy cie odesta¢ do
szpitala, ze trzeba za caty miesigc
zaplaci¢ i ze potrzebujemy niezbe-
dnie kwoty... 50 florenéw. La bourse
ou la vie!

Stanistaw (powaznie). Na takie
ktamstwo nie zgadzam sie.

Narcyz (powaznie). Stasiu, wszak-
ze to dla twojego dobra.

Wiktor. Jabym radzit powie-
dzie¢: Stach pi-zeniést sie na tono
Abrahama. Na koszta takiej eks-
pedycyi ojciec wiecej mamony
udzieli.

Stanistaw (j. w.). Zbyt ojca ko-
cham, zai'towa¢ nie pozwalam.

Narcyz (j. w,). Wiec. dzieci ma-
cochy bedg optywa¢ w dostatkach,
a ty masz dziewczyne utraci¢, ta-
lent zmarnowa¢ i ging¢ w nedzy.

Wiktor.  Nie! nie pozwalamy
na to.

Stanistaw. Biedny ojciec dla spo-
koju domowego unika mnie, lecz
serce jego prawe.

Narcyz. Ktéz o tem watpi? Ale
niestety, potulny dobroduszny pan-
tofel. Jezeli w tej chwili nie zgo-
dzisz sig, utracisz dziewczyne, my
dobrego towarzysza a nasze ma-
natki na bruku Swiezego powietrza
uzywa¢ beda. Styszale$, co matka
mowita.

Stanistaw. Co poczaé? gtowa mi
peka! Poradz Wiktorze!

Wiktor. Radze powiedzie¢ ojcu,
ze jeste$ na tonie Abrahama.

Stanistaw. Nie, to niemozliwe!
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Narcyz (serdecznie). Wszakze to
wasze wspdlne szczescie, (wchodzi
Jozek).

SCENA XI.
Ciz — Jbzek.

(Jozek miody, troche glupkowaty
chtopak, wypomadowany silnie, ucze-
sany modnie, wysoki kotnierz u ko-
szuli, krawat jaskrawy; surdut wy-
ciety, lecz za dhugi, stan bardzo
niski, dtuga kamizelka, spodnie dtu-
gie, buciki' ptytkie teatralne, chu-
steczka kolorowa w bocznej kieszeni
surduta, ksigzka w reku i flakon
perfum w kieszeni).

Narcyz. Stuchaj karykaturo stu-
zacego, gdzie ty przesiadujesz?
Nigdy ciebie niema w pokoju. Mg
rower...

Jozek. Bytem z listem u tej fran-
cuskiej guwernantki, co to pan..
(Smieje sie ze znaczeniem ghupo-
wato).

Narcyz, (z usmiechem zadowole-
nia). Juz wiem! Pojdziesz natych-
miast do pana Forturiskiego, ojca
pana Stanistawa. Mieszka w po-
blizu, wiesz gdzie...

Jozek. Wiem. Tam gdzie mnie pan
wczoraj posytat z listem do tej
drugiej, co to pan dostaje fiotki od
niej — co to ona... (gtupowato $mieje
sie ze znaczeniem) Co to pan...

Stanistaw (chodzac w gtebi). Co
pocza¢? Co poczaé?

Narcyz (z dumg). Nie o to cie
zapytuje. Wpadniesz do pokoju za-
ptakany...

Wiktor. Stuchaj mikrobie, tea-
tralny? bedziesz ty umiat udawac?

Jozek. Oho! Jeszcze jak! Ja pro-
sze pana udawatem juz w teatrze
»rycerza« ($miejac sig) nawet moj

pan mnie nie poznat. A kiedy$ tu
robitem »kwiat szlachty francu-
skiej«. A jakze! zarobitem sobie
dwadziescia groszy.

Wiktor. Cdz dziwnego, ze szlachta
upada, jezeli takich ma przedsta-
wicieli.

Narcyz. Nie przeszkadzaj! Be-
dziesz rozpaczat, ze pan Stanistaw
ciezko chory, (do Stacha i Wiktora)
On w pierwszej scenie teren przy-
gotuje — w drugiej ja zrobie sil-
niejsze wrazenie, (do Jozka) lle
razy zobaczysz starszego pana,
ptacz, wyj s— rozumiesz?

Jozek. Juz wiem. Wpadne do po-
koju, bede krzyczat: Zdradzony!
zdradzony!

Narcyz. Ghlupi jeste$! Bedziesz
ptakat. Przedewszystkiem »Blada
hrabine« (odbiera mu ksigzke), fla-
kon z perfumami (odbiera) i fiotki
nicponiu zostawisz tutaj (odbiera
mu). A teraz karykaturo mojego
jestestwa, ekstrakcie prézniactwa,
spiesz!!

Jozek (odchodzi). Juz mnie niema.

Narcyz. Czekaj! Po drodze wsta-
pisz »pod beczutke«, wezmiesz na
kredyt dziesie¢ deka szynki, 20 bu-
tek i 2 flaszki piwa. Umieram
z ghodu.

Jozek (skrobigc sie w glowe).
Prosze pana, gospodarz nie chce
da¢ na rachunek.

Narcyz. Powiedz pannie Florci,
Ze ja prosze o to. Ja! rozumiesz?

Jozek. Dobrze, powiem. Panna
Florcia pana bardzo kocha, (od-
chodzi).

Wiktor.
z glodu...

Jozek (wraca). A moze pan da
swojg fotografie. Panna Florcia do-
fozy na wadze.

Spiesz, bo i ja gine
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Wiktor. Va via animale! (wy- do Porty Ottomanskiej uktadac wa-
rzuca go za drzwi). runki niezbednej reformy finanso-
wej. (nuci) Zegnajcie mi najmilsi

SCENA XILI. towarzysze!  (uroczyscie) Powroce
- ) z patelnig pani dobrodziejki — albo
Cii. — bez Jozka. na patelni jak mowili - starozytni
Wiktor  (drwiaco).  Szcze$liwy Rzymianie, (wychodzi majestatycznie

cztowieku! Ciebie wszystkie kobiety na lewo).
kochajg. Hrabiny, baronowe, arty- j

stki, chorzystki, stuzace, kucharki, SCENA XIIl.
wedliniarki — retuszerki... Cii — bez Wiktora.
Narcyz (z udang skromnoscia). . " _ ¢z |-ora _
Stowo daje, nie wiem, czego te  Narcyz (zamere_l rece i chodzi za-
kobiety chca odemnie. Ale nie|dowolony). W tej chwili losy nasze

méwmy o tern. Teraz Stasiu, glowa Wazg sie. Mam przeczucie, ze dzi-
do gbry! Ja recze, ze ojciec da siaj jeszcze odbeda sie twoje oswiad-

pienigdze. czyny i zostaniesz przyjetym.
Stanistaw. Bytby zbyt tatwowier-  Stanistaw. Zbyt rézowo farbujesz
nym. ten Swiat.

Wiktor. Ja ci recze, ze uwierzy.

Narcyz. A ty zbyt czarno. Swiat

Narcyz na scenie jest jeszcze mar- jnie jest tak ztym, jakim go pa-

nym aktorem, ale w zyciu Talma.

NarGyz (energicznie). Przedewszy-
stkiem nalezy poprosi¢ gospodynie,
oswiadczy¢, ze za chwile beda pie-
nigdze — a potem postawimy wa-
runek: albo Tezynska zezwoli na
wasze matzenstwo, albo z przeklen-
stwem na ustach opuscimy ten
dom — na zawsze.

Wiktor. | zaspiewamy jej... ($pie-
wa). lo parto va do Veneria! Addio
Lukrezia! Addio Lukrezia!

Narcyz (wypycha Wiktora ku
drzwiom na lewo). Dalej z posad
brytlo Swiata! Ty najmniej jeste$
dhuznym, ergo najwiecej masz splen-
doru. Sprowadz mame dobrodziejke,
oraz i jej cdrke. Ubijemy dwa pta-
szki za jednym strzatem.

Wiktor (poprawia pasek od spo-
dni — zakfada reke za klape od
surduta, z ktorego robi Irak, sktada
kapelusz w ksztatcie pieroga). Oto
panowie! Ambasador angielski idzie

nowie poeci i komedyopisarze ma-
iuja.

Stanistaw. M¢j drogi, daja go
takim, jakim jest. Zagladnij uwaz-
nie wr dusze ludzkg. Swiat jest
smutnem widowiskiem.

Narcyz (wesoto). Przekonasz sie,
ze wkrétce sprzykrzg sie te smutne
widowiska, w ktorych nedza mo-
ralna, czkawki, drgawki, histerye
i tym podobne mizerye gtdwna tresé
stanowig. Przyjdag pisarze zdrowi,
wyrzucg te $mieci i zanucg ludz-
kosci. (Spiewa:)

Chociaz to zycie idzie po grudzie,
Jak mi Bog mity niezli sa ludzie.

SCENA XIV.
Cii — Cesia (wbiega).

Cesia. Panowie $piewacie, a mama
tam gniewa sie, pfacze, nie chce
stysze€, azebyscie pozostali.
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Narcyz (z lekkg kokieteryg). Panno
«Cecylio, Patronko niebianskiej har-
monii  mitosci, badZ spokojng! Za
chwile wyjde oto temi gtownemi
drzwiami i powréce niby Deus ex
machina z pelnym pularesem od
ojca temi samemi drzwiami, (do Sta-
nistawa) »Bywajcie zdrowe panie,
Herman Kruk idzie do starego
Moora zanie$¢ wiadomos¢ o nie-
szcze$liwym synu Karoooluu! (z hu-
morem lecz lekko melodramatycznie
do publicznosci, pozujac jako Jago
z Otella:)

»Oto6 szkic tej matni —
Blady onjeszcze. Czas go uwydatni«.

(Odchodzi wielkimi krokami zywo
gtownem wyjsciem).
SCENA XV.
Stanistaw — Cesia.

Cesia (wzburzona, mowi energi-
cznie). Panie Stanistawie, prosze po
raz ostatni, nie drecz matki — wy-
prowadZ sie natychmiast.

Stanistaw (zatrzymujac jg). | ty |

mnie ,pani teraz w nieszczesciu
opuszczasz, kiedy jestem ciezko cho-
rym!l

Cesia (zblizajagc sie do niego). |

Pan jestes chorym?

Stanistaw. Raczej musze by¢ cho-
rym.

Cesia (zdumiona). Nie pojmuje.

Stanistaw (chodzac po pokoju, j
oglada sie ku|
drzwiom gtéwnym). Ale bo mnie |

wywija rekami i
pani nie chcesz rozumie¢, nie chcesz,
nie chcesz!

Cesia (z przerazeniem). Panie Sta-
nistawie, uspok¢j sie.

Stanistaw (j. w. naciera na nig).
Nie chcesz rozumie¢, ze za chwile
zimna otchfan stawu mnie ocze-

kuje — (z wybuchem radosci) albo
raj — ukojenie.

Cesia (uciekajac na drugg strone
pokoju). Widze, naprawde jeste$
chorym, ale tu (wskazuje na czolo).
Oto skutki ciagtego czytania i pi-
sania po nocach. Zawsze mowig:
nie pracuj wiele. Teraz, jezeli oj-
ciec nie udzieli pomocy, moze... pan...
(rozrzewniona) moze... naprawde
zwaryujesz (wybucha ptaczem). Coz
ja wtedy poczne nieszcze$liwa?

Stanistaic (biegnie do niej szybko
i chwyta jg za reke). Umrzemy ra-
zem.

Cesia (wyrywa reke z rgk Sta-
nistawa, biegnie na lewo). Jeszcze

jczego? Fe! wstydz sie pan takie
irzeczy mowic.

SCENA XVI.
Ciz — Wiktor.

Wiktor (wypada z drzwi z lewej
na érodek sceny z impetem). Alez
pani dobrodziejko! Ambasadorow
tak mocno za drzwi nie wyrzucaja,
(wota ku drzwiom z lewej) Z tego
moze wynikngé wojna europejska,
to jest »casus belli«.

Cesia. Co sie stato?

Wiktor (z patosem). Porta odrzuca

.wszelkie propozycye i wzywa panig,
Jazebys' natychmiast rozpuscita zagle

swej cudownej eskadry, rzucajac
kotwice przy wspdlnej blokadzie —
matczynej kuchni.

Cesia. Fe! wstydZ sie pan takie
rzeczy mowi¢. To grzech (wychodzi
na lewo).

SCENA XVII.

Stanistaw — Wiktor.

Wiktor (patrzagc za Cesig, s3dzi,
ze do niego moéwita). Co? Oszalata
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dziewczyna. Cdz ja nieprzyzwoitego
powiedziatem?

Stanistaw. Alez to nie do ciebie.
Coz matka? mow... (trzesie nim)
mow!

Wiktor. Urzadzitem mamie dobro-
dziejce kanadyjskie wiercenie na
dwa tysigce metrow gleboko. Mo-
witem, btagatem — nadaremnie, nie
chce cie zna¢! Za godzine skromne
nasze manatki odbeda nadpowietrzng
zegluge przez to okno. Ostatnia na-
dzieja w Narcyzie.

Stanistaw (chodzi zniecierpliwio-
ny). Dlaczego on nie wraca?

Wiktor.  Widocznie  zakochana
w Narcyzie obywatelka »Wielkich
i matych radli oraz catej kuchni
z przyleglosciami« zatrzymata na-
szego Jazona w pochodzie po »Ziote
runo«.

Stanistaw  (z
wszystko stracone!
sto).

rozpacza). Wiec
(pada na krze-

SCENA- XVII1.
Ciz — Narcyz (wpada bez tchu).

Narcyz. Jestem!

Stanistaw. | c6z?

Narcyz. Kladz sie do tozka.

Stanistaw. Co?

Narcyz (krzyczac). Kiadz sie do
t6zka!

Stanistaw. Zwaryowates!

Mowitem z twojg siostrg, przesli-
czna dziewczyna, cudowne ma oczyr
takie duze. Kladz sie do tdézka.
Prosita mnie o fotografie.

Wiktor. »Historyczny kokieciarz«,
nawet w tak waznej chwili niepo-
prawny.

Narcyz (krzyczac). Na Boga, ktadz
sie do tozka! Jezeli ojciec przekona
sig, ze zdrow jeste$, wszystko stra-
cone! Kladz sie do tdzka.

Stanistaw. Alez...

Wiktor (razem z Narcyzem biorg
Stanistawa na rece jak dziecko
i kladg go przemocg do 1dzka).
Kiedy ci moéwig kiadz sie, to sie
ktadz i basta.

Narcyz. Przykryjemy go porza-
dnie (rzucajg rozmaitg garderobe
na Stanistawa).

Wiktor. Trzymaj go mocno. Ja
tymczasem glowe owine recznikiem:
(owija mu glowe).

Stanistaw. Udusicie mnie.

Narcyz. Ojciec juz na schodach,
(do Wiktora, ktéry wali na Stani-
stawa rozmaite rzeczy) Trzeba go
przypudrowac, .bedzie bledszy (pu-
druje go puszkiem od pudru).

Wiktor. Zastorimy go parawani-

Ikiem (zastaniajg go parawanem).

Narcyz. Jezeli kochasz Cesie, nic
nie méw, tylko westchnij czasem

"gleboko, (do Wiktora) Ty przecha-
| dzaj sie zrozpaczony,

a ja bede

Wiktor (krzyczac). Kiedy ci mo- [stat zmiazdzony. (Wiktor chodzi po

wig ktadz sie do t0zka, to kladz sie!
Stanistaw. Alez dlaczego?

pokoju, zatamujgc rece — Narcyz
staje obok parawanu, tulagc gtowe

Narcyz. Prositem, bfagatem, na-jw' dionie).

daremnie, nie chciat, da¢. Ojciec
przyjdzie tu za chwile... Sytuacya
jest grozna.
Wiktor. Bedzie szopa! Wiwat!
Narcyz (zbierajgc rézne rzeczy
w poblizu). Kiadz sie do tozka.

SCENA XIX.
Cii — Portunski.

Fortunski (typ biurokraty urze-
dnika, ubrany cokolwiek nie mo-
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dnie, diugi surdut, kamizelka plu-
szowa, parasol, wysoki niemodny
cylinder na glowie, ktéry po chwili
zdejmuje, chustka biata na szyi -
staje na progu, d. s.). Przychodze
naocznie przekona¢ sie. Bo to pa-
nowie aktorowie grajg zwykle na
scenie i poza sceng, (gh) Przepra-
szam, wszakze tu mieszka Stanistaw
Fortunski?

Narcyz (kfania sie powaznie, wska-
zuje na tozko, w ktdrem lezy Sta-
nistaw). Hic jacet!!

Fortunski (zdumiony patrzy na
Narcyza i kiania sie powaznie). No
prosze! Pan aktor i pan umie po
facinie. Czy nie mdgtbym z synem

pomoéwic? Zobaczy€... (idzie do
t6zka).

Wiktor. Prosze (odstania para-
wanik).

Fortunski (patrzy i kiwa glowa).
Stuchajno chtopcze — co tobie?...
He? Co mowisz?

tych samych warunkach, nazwisko
jego wyryte bedzie ziotemi lite-
rami.

FortuAski. A co mowitem? nic
mu nie ptacg!! U nas w urzedzie
miatby juz dobrg ptace. Ale to wina
jego matki, mojej pierwszej zony,
takze miata takie usposobienie —
ksigzki, malarstwo, poezye.

Wiktor. Biedny Stach, zawsze
ze czcig wspomina 0 swojej matce.
Niestety, co do obecnej pani dobro-
dziejki, mowit czesto, ze to mo-
rowa bab...

Narcyz (uderza go w bok). Cicho!
zgubisz nas! (gt) Kilopoty finanso-
Wwe, ustawiczna nedza, przyspieszyty
dzisiejsza katastrofe.

Fortunski. Dlaczeg6z nie mowit
0 swej biedzie mnie — ojcu?

Narcyz. Duma syna, ktdry ojca
kocha, nie pozwolita tej przykrosci
wyrzadzaé, (udajac wzruszenie) Dzi-
siaj byto juz dwoch lekarzy, odro-

Wiktor. Prosze wiele nie mowic \czyli na razie stanowczg dyagnoze.

do chorego, lekarz surowo zabronit. Biedny Stach.. Wybacz pan, tak
Widok drogiej osoby mdgiby wy- jestem wzruszony, (do Wiktora po
wota¢ szkodliwe wzruszenie. cichu) Nie masz chustki?

Forturiski  (odchodzi od #6zka). I  Wiktor (dajac mu chustke). Pro-
Wiec tak Zle? Niezawodnie birban- sze cie. (gh) Panie dobrodzieju,
rowat, zycie bez jutra prowadzit pan, ktéry przez cate zycie tylko
Zawsze mowitem chtopakowi: rzu¢ z cyframi miate§ do czynienia —
do licha literature, zostan urzedni-ipan nawet nie jeste$ w stanie
kiem; nie stuchat, teraz pokutuje. |obliczy¢, ile to razy biedny Sta$
U nas w urzedzie, prosze pana musiat swe piéro macza¢ w kata-

aktora, bytby juz...

Narcyz (przerywa). Alez zape-
wniam pana, syn bedzie niezadtugo
chlubg naszej literatury. Jego poe-
zye, nowelki, drukujg wszystkie
pisma codzienne, wprawdzie nie
ptacg honoraryum, lecz w prze-
ciggu lat dziesieciu, najpozniej pie-
tnastu, gdyby nawet pracowal na

marzu, azeby zdoby¢ to bezptatne
uznanie w tej jego bezptatnej lite-
raturze. Wielekro¢ razy on.. nie!
nie moge dokorczy¢, tzy zalewaja
moja wymowe — tak jestem za-
lany — wazruszony, (po cichu do
Narcyza) Oddaj chustke. (Narcyz
oddaje mu chustke  Wiktor ociera
udany ptacz).
2*



20

Fortunski  (wzruszony). Biedny
chlopiec! Wiec c6z ja mam robic,
azeby go ratowac?

Narcyz. Przedewszystkiem potrze-
buje na najniezbedniejsze potrzeby
okoto piecdziesiat florenéw. Apteka,
lekarze...

Wiktor. Koniak, wino... (idzie do
t6zka i méwi po cichu do Stanista-
wa) Teraz westchnij ciezko.

Stanistaw (wzdycha za parawa-
nem). Ah! oj! oj! ah! oj!

Fortunski. Biedny! Mowitem! bly-
szczaca nedza go czeka, nawet na
czarng godzine nie oszczedzit (szuka
po kieszeniach pugilaresu).

Wiktor (do Stanistawa).
westchnij mocniej.

Stanistaw (wzdycha bardzo mo-
cno). Ah! ah! oj! oj! oj! ah! oj!

Fortuniski (szuka goraczkowo po
kieszeniach). Zle?

Narcyz (patrzac na Fortunskiego,
ktory kieszenie przetrzasa bardzo
szybko). Bardzo Zle. W tej chwili
sytuacya jest naprezong. Wydaje
sie grozna. Lekarz ocigga sie z po-
moca...

Stanistaw (j. w.).
oj! oj!

Fortuniski (idzie ku Stanistawowi).
No, no, uspokoj sie, ojciec nie opu-
sci cie. (wraca na przéd sceny)
Prosze taskawych panéw, mam tylko
czterdziesci florenéw. Dwadziescia
groszy dla siebie na cygarka zosta-
wiam. Uwazacie panowie, te pie-
nigdze uciutatem w sekrecie przed
zong. Tylko oszczedzajcie i prosze
mojej zonie nie wspomina¢, miatbym
awanture. A ja panie dla $wietego
spokoju wszystkobym poswiecit. Oto
pienigdze.

Stanistaw (podczas tej mowy staje
na t6zku — przez parawan wida¢

Teraz

Oj! oj! ah!

jego gtowe —mwykrzykuje z rado-

scig). Wiwat!

Fortunski (przerwany). Co to
byto?

Narcyz. Gorgczka sie wzmaga.

We $nie majaczy — zrywa sie.

Fortunski. Wyraznie styszatem:
»Piwal« zawotal! Na Boga, tylko
mu piwa nie dawajcie!

Wiktor. Alez panie dobrodzieju,
jezeli kryzys minie, dostanie tylko
wino. Piwa nie uzywamy.

Narcyz. Tylko atrament i per-
fumy.

SCENA XX.

Ciz — Jbézek (wpada, ma dwie bu-
telki piwa, butki i w papier zawi-
niete serdelki).

Jozek. Jestem, prosze pana. Szynki
niema.

Wiktor i Narcyz (odbierajac od
niego piwo, butki i serdelki gwal-
townie). Cicho gamoniu!

Jozek (po cichu). Sg tylko gorace
z chrzanem.

Fortunski. A to dla kogo?

Narcyz. Stuzacy przyniost lekar-
stwa. (po cichu do J6zka) To ojciec,
ptacz.

Jozek (ptacze). Uuu! oj! oj! Bie-
dny pan!

Fortunski.
i on chory?

Jozek (zanoszac sie od ptaczu).
Oj! uuu! biedny pan!

Wiktor. Stuzacy oddany synowi
ptacze przejety zalem.

Narcyz. Nie uwierzy pan dobro-
dziej, jaka w tem pomieszkaniu
mamy biede. Oto gorgcg wode do
ogrzewania 16zka Stasia, musimy
trzyma¢ w tych oto butelkach od

Co sie stalo? Moze
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piwa. (znaczaco) Wiktor lekarstwo
masz?

Wiktor (trzymajac butki w wiel-
kiej papierowej torebce, moéwi ze
znaczeniem). Mam.

Narcyz. Pigutki — proszki? —
masz?

Wiktor (zagladajac do drugiej
torebki papierowej, w ktorej sa
serdelki). Mam! nawet chrzan
jest.

Fortuniski ~ (zdumiony).
Oj biedny pan! huuu!

Narcyz (n. s. do Wiktora). Zdra-
dzi nas!

Chrzan? i
Jozek (zanoszac sie od ptaczu), j

SCENA XXI.
Fortunski — Stanistaw (na t6zku).
Fortuniski. Amalia? tadne imie.

(zbliza sie do Stanistawa) Badz
spokojnym, jezeli ta Amalia jest
uczciwg dziewczyng, ojciec nie be-
dzie stawal na drodze waszego
szczescia.

SCENA XXIlI.
Uiz — Antoinette.

Antoinette (typ guwernantki fran-
cuskiej, zywa, wesota, brunetka,
mioda, przystojna, roztrzepana, weho-

ldzi z ksigzkg w reku i z kwiatami,

Wiktor (wyrzucajac go za drzwi). i méwi zle po polsku, odwrécona we

Wynos$ sie!
Fortunski (zatrzymujac Jozka, da-
jac mu pienigdze). Poczciwy chiop-

drzwiach), Luiz poczekaj, zabawie
niedlugo — oddam tylko ksigzke.
Moja droga zrob to dla mnie. (wcho-

cze, masz dwadziescia groszy, Kup idzi do pokoju) A!l-pardon!

sobie wisni. (n. s.) Dzisiaj tylko pot
cygarka wypale.

Narcyz (n. s. do Wiktora). Umie-
ram z gtodu, (gt) Pan wybaczy,
ze udamy sie do przylegtej izdebki,
lecz tylko tam mozemy z spokojem
lekarstwa przyrzadzi¢. Zaklinamy,
racz do syna nie mowi¢, dzisiaj
krizis: (potgtosem) Nareszcie panu
jako ojcu musimy calg prawde wy-
zna¢. Oto z tg chorobg sg pola-
czone sprawy sercowe. Pan pojmuje,
»on« miody kocha, »ona« jest mu
wzajemna. Otéz blagamy cie, jezeli
tu ona za chwile przyjdzie, rzué
stowo pociechy; nadziei. Uczyn to
dla szczescia syna, ktory cie bardzo
kocha. Wczoraj gdy zasypiat, »osta-
tniem westchnieniem jego byla
Amalialll« (Wiktor i Narcyz wy-
chodzac wyciagajg btagalnie rece
ku Fortuniskiemu tytem ku drzwiom
na prawo).

Fortunski. Pani zyczy sobie?

Antoinette. Widzie¢ ten miody
pan, co tu mieszka w ten pokdj.

Fortunski. Mojego syna?

Antoinette. A! to panski syn?
Bardzo mi przyjemnie, pan mowi
po francusku?

Fortunski (zapinajgc surdut). Nein,
nix, nic.

Antoinette. Szkoda! Ja Zle méwita
po polsku, ja przyjechat z Francya,
jest tu rok — poznata syn panski
na promenad w ogrodzie. Bardzo
mity miody cztowiek. Ja przyniost
ksigzka co mi dal czyta¢ syn. Sli-
czne poezye. On ma talent. Niema
syn w domu?

Fortunski. Jest, lecz bardzo
chory — lezy tam.
Antoinette. Ali'! mon Dieu! on

chory! (chce i$¢ do Stanistawa).
Fortunski (zastepuje jej droge).
Nie mozna! Za chwile lekarstwo



22

pi¢ bedzie. Lekarz zabronit. Widok
tak pieknej kobiety mdgitby wywo-
fa¢ szkodliwe wzruszenie.

Antoinette.. Oh! biedny (z zapa-
tem) On taki dobry — on mnie
uczy polskie, ja go ucze francu-
skie, on miat mi da¢ fotografie,
(z roztrzepaniem). Ali! Ja go bar-
dzo, bardzo kocham!

Fortuniski (n. s)' Aha! Wiec to
jest Amalia!

Antoinette (chodzi Zzywo po po-
koju, siada, wstaje). Pan daruje, ze
ja tak roztrzepanie do ojca mowie
(z ogniem, zywo) Syn ma takie do-

bre serce, bez niego zy¢ nie moge.
(siada) Biedny chory! (wstaje)
Niech pan ojciec da mu te fiolki

odemnie i powie, ze ja byla — ja
teraz ide, tam czeka na mnie Luiz,
a jutro przyjde zapyta¢ o Zdrowie.

Fortunski (powaznie). Alez nie
wypada pannie przychodzi¢ do ka-
walera.

Antoinette.  Szczeg6lny obyczaj !
U was wszystko nie wypada. We
Francja jezeli mioda dziewcze ko-
cha miody czlowiek, to ona nie
wstydzi sie odwiedzi¢ dobry chory
cztowiek. Caly Swiat jg nic nie ob-
chodzi. (serdecznie) Ona uczciwa
przychodzi i uczciwa wychodzi. Wy-
bacz kochany ojciec. Au revoir!
(idzie do parawanu) Do widzenia
mon bijou. M§j skarb, (zywo z za-
patem) Ja kocham, kocham, ko-
cham! (wybiega giebig).

SCENA XXIII.
Fortunski — Stanistaw.

Stanistaw (staje na t6zku, wy-
chyla gtowe, za parawanem). Zeby
cie jasne pioruny, to'mi narobita
bigosu (kryje sie nagle za parawan).

Fortunski (ktory stat ostupiony
jzachowaniem sie Antoinetty, na
|ostatnie stowa Stanistawa odwraca,
isie ku niemu). Bigosu chcesz Sta-

jsiu. Nie mozna. Goraczka sie wzma-

ga. Co to bedzie?

SCENA XXIV.

Forturiski — Stanistaw —
calska.

Obiecalslca (wpada gtebig). Jo-

zio mowit mnie przed chwilg, ze

pan Stanistaw chory. Spiesze! (bez

tchu) biegne! Gdzie jest? gdzie

Obie-

jest?
Fortunski (zastepujac jej droge).
Przepraszam. Prosze nie budzi¢

chorego, (zty) Nie pozwalam!

Obiecalslca (z dumg). Pan dobro-
dziej wybaczy, ale ja mam prawo.

Fortunski. Jakie prawo? Moze
pani takze jeste$ narzeczona.

Obiecalslca.  Wiecej jak
czona.

Fortunski. Co?

Obiecalslca.  Jestem duszg jego
duszy.

Forturiski.. Co? co?

Obiecalslca. Chodze za darmo do
teatru, dostaje za darmo gazety od
niego. W nocach bezsennych tylko
jego widze.

Fortunski. Gwattu, co ja stysze?

Obiecalslca.  Serca nasze odczu-
wajg sie wzajemnie, poniewaz on
wie, ze kiedy$s caty moj majatek
bedzie jego wiasnoscia.

Fortunski. Co ten chtopak wy-
prawia? Nawet takie kobiety ba-
famuci.

Obiecalslca. Mdj panie!

Fortunski. Nie wstydzi sie pani
w tak poznym wieku romansowac
z miodzikiem?

narze-
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Obiecalska (z godnoscia). M i chwyta Cesie za reke, prowadzac

panie, prosze mnie nie obrazac.
mGdybyS pan wiedziat, do kogo mo-

wisz, liczytbys sie ze stowami. Pan |za
nie pozwalasz choremu nies¢ po-jdo

na przodsceny). Za pozwoleniem
panienko. Czego za wiele... tego
wiele! Jakiem prawem mowisz
syna: M¢j drogi Stasiu? Kto

mocy. Dobrze, pojde do Tezynskiej. cie upowaznit?

We troje bedziemy go ratowa¢, on
do nas nalezy. To nasz skarb,
chluba przysziej literatury.

Fortuniski. Ale ktdz pani jeste$?

Obiecalska (z duma). Jestem sta-
cya ratunkowg artystow i poetow,
malarzy i rzezbiarzy. Rozumiesz
pan teraz? Jestem stacya ratun-
kows. (wybiega na lewo).

Cesia (spuszczajgc oczy). Nikt.

Fortunski  (przerazony).  Moze
i pani takze jeste$ narzeczong?

Cesia. To nie, lecz...

Fortunski (wsciekly). Tutaj juz

bylv dwie narzeczone, trzecia za
chwile przybedzie, pani jeste$
czwartg

Cesia. Syn panski ma narzeczo-

jng? Wszakze on tylko mnie przy-

SCENA XXV.
Stanistaw — Fortunski.

Stanistaw (staje na tozku wy-
chyla gtowe z za parawanu). Wa-
ryatka stara! (kryje sie za pa-
rawan)

Fortunski  (ostupiony  patrzat
w strone, w ktdrg Obiecalska wy-
biegta, ustyszat ostatnie stowa).
Cygara chcesz? Strasznie maja-)
czy... bigosu piwa — Cygara -
nie mozna Stasiu, nie mozna. (n.s.)
No, no, bedziesz ty mial bigos,
gdy wyzdrowiejesz.

SCENA XXVI.
Gvi — Cesia (wbiega z lewej).

rzekt poja¢ za zone.

Stanistaw (staje na tdzku, wy-
chyla glowe za parawanem i daje
za plecami Fortuniskiego znaki, ze
to nie prawda).

Fortunski.  Jeszcze czego? na
wasze matzenstwo nie pozwole. Ro-
zumiesz pani? nie zezwole!

Cesia. Bytozby mozliwem, azeby
ten dobry, uczciwy pan Stanistaw
mnie oszukiwat?

Stanistaw (staje na tozku, wy-
chyla glowe z parawanu, podnosi
palce do przysiegi, dajgc znaki,
Ze nie).

Fortunski (unoszac sie) Letkie-
wicz, siebie wyzywi¢ nie moze,
a chciatby trzy zony mieé. (staje
przed Cesig) Jezeli pani sadzisz, ze

Cesia (z lewej). Stas chory, Obie- idostaniesz co po mojej $mierci, to

calska m(’)Wl*a Boie_ gdZIeZ jest? Js|e grubo my"sz. Ubog|m rozdam,

Fortunski (odskakuje na srodek ale takim Don Juanom... nigdy!
pokoju). Jeszcze jedna! nigdy!

Cesia (zbliza si¢ ku parawa-  Cesia (z godnoscig). Bardzo mi
nowi). Niezawodnie z mojej przy- przykro z powodu lekkomysinego
czyny zachorowates. Szorstko cie | postepowania pana Stanistawa usty-
odprawitam. Mgj drogi, jedyny pa- sze¢ takie obelgi z ust rozzalonego
nie Stasiu — przebacz! ~ ojca. Jestem uboga, pracuje ciezko

Fortunski  (zrywa sie, biegnie|wraz z mojg matka, jednakze nigdy
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brudnem fakomstwem nie splami-  Stanistaw. Azeby uratowa mdj
tysmy duszy naszej. Kochatam pana \honor, azeby stad, gdzie mnie tak
Stanistawa dla przymiotéw serca, jdobrze, nie odejs¢ na zawsze, uda-
nie dla majatku. Nie chce jednakze iwatem chorego. Jednak od tej chwili
niegodnie byé oczerniong, od tej przysiegam, bede juz cate zycie sy-
chwili syna panskiego na zawsze nem, ktérego moze kiedy$S przyci-
z mego serca wykre$lam (chce odej$¢). $niesz do serca.

Stanistaw (ktory podczas catej ~ Fortunski. Co? co? Wigc ty wraz
tej sceny robit za plecyma Fortun-1z tymi panami zadrwites sobie
skiego i Cesi rozmaite znaki, nie z ojca? (wzburzony) Nie znam cie!
mogac diuzej wytrzymaé, przewala Wydziedziczam! Noga moja progu
parawan i pada na ziemie, méwigc). imego domu nie przestapi (idzie ku
Nie, dtuzej nie wytrzymam. drzwiom gtownym).

Cesia (spostrzegtszy Stanistawa  Stanistaw (zatrzymuje go i mowi
na ziemi, biegnie do drzwi na le- jserdecznie). Moj drogi ojcze, zbia-
wo). Mamo! ratunku! Pan Stani-|dzitem, przebacz mi.. lecz wierzaj
staw! mi i ty nie jeste$S bez winy.

Fortunski (biegnie na prawo). Pa-  Fortunski (zdumiony). Ja?
nowie! Chory wstal! ratujcie pa- _ Stanistaw (z uczuciem giebo-

nowie! :kiem, naturalnie). Szesnascie lat
imiatem, kiedy z domu wygnata
SCENA XXVII. I mnie macocha. Sam sobie bytem

zeglarzem, sternikiem. Znikad po-

: : - : [mocy, ratunku w mej ciezkiej bie-

daja z Iewe(jz) r—aw\é\(l)ktor ! NarCyZ|dzie. Wierzaj mi, gdyby matka cie-

P 1)- Iptem sercem tulita mnie do siebie,

Wszyscy. Co sie stato)? |dzi$ moze bytoby inaczej. (Chwila
Fortuniski (przerazony pada na | milczenia).

krzesto). Co ja zrobitem? Co ja  Fortunski (wzruszony). Tak, tak,

zrobitem? (Chwila milczenia). prawda. Byloby inaczej, (rozrzew-
Grupa: Cesia, Obiecalska, Tezyn- !niony) — po chwili).- Stasiu!

ska przerazone z lewej, Stach na  Stanistaw (catuje jego rece). Mgj

$rodku kleczacy — z prawej w fo- ojcze!

telu Fortunski ponuro patrzacy. ~ Fortunski. Tu do mego serca,

Ciz — Tezynska, Obiecalslca (wpa-

Wiktor, Narcyz z prawe;. ibiedne dziecko, moje kochane dzie-
Fortunski. Stasiu, dlaczego wsta-|cko! (tuli go do siebie) Ale ktoz
1e$? Kladz sie do tdzka, |byta ta Francuzka?
Wszyscy. Kladz sie do tézka. Narcyz. To moja — narzeczona.

Stanistaw (wstajac). Nie, drogi  Fortunski (wskazujac Obiecalska).
ojcze... diuzej nie moge naduzywac |A ta pani?

twego dobrego serca. |  Wiktor (powaznie). To nasza
Fortunski. Co? | buda ratunkowa. Si non evero eben
Stanistaw. Chory nie bytem i nie Trovatore! )

jestem. Fortunski (wskazujac Tezynska).

Forturiski. Co? co? |A ta pani?
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Stanistaw. Pani Tezynska, ma-  Tazyfiska (klaszczac w dtonie),
tka tej, ktorag kocham. Czy zezwo- A €0? zawsze mOwitam, ze to far-
lisz ojcze na nasze matzenstwo? biarze! S

Fortuniski (powaznie). Nigdy! Narcyz (daje jej pienigdze). Oto

Stanistaw. Dlaczego? zaplata za nasze apartamenta.

Fortunski. Obrazitem te panien-  Tazyfiska (szybko chowa pienia-
ke. Ona mi nigdy nie przebaczy. dze). Ale poczciwi farbiarze!

Stanistaw. Alez przebaczy, oj-  Jozek (wpada ptaczac). Oj biedny
cze. (prowadzi Cesie w objecia For- pan, taki chory! oj! uuu!
tuniskiego, ktérego ona catuje). Narcyz i Wiktor (wynosza go

Wszyscy. Przebaczy! przebaczy! ha rekach za drzwi gtowne). Nie

Fortunski (tulac Stanistawa i Cesie ipotrzeba juz ptakac., .(wyrzuciwszy
w objeciu). Oj! farbiarze! farbiarze! 'go za drzwi) farbowanie skoriczone!

(Zastona spada).

KONIEC.






DLA TEATROW AMATORSKICH
POLECA

KSIEGARNIA H. ALTENBERGA WE LWOWIE.

CoNOoAWNER £

BIBLIOTEKE TEATROW AMATORSKICH.

Nowozency, komedya w 2 aktach Bjornsona

Kalosze, komedya w 1 akcie J. A. Fredry . ..

Kaprys, komedya w 1 akcie Alfr. de M usset

Przezorna mama, komedya w 3 aktach J. Blizinskiego . . . .. 140

Na wedke, komedya w 1akcie ...... ... — 80
. Spudtowali, komedya w 1 akcie Kazimierza Zalewskiego . ... — 80

Pan Damazy, komedya w 4 aktach przez Blizifiskiego . . . .. 2 —
. Zarzutka balowa, komedya w 1 akcie pp. Delacour 1 P. Roger . — 80
. Podréz pana Perichon, komedya 4 aktach pp. Labiche i Martin . 1 60
. Panna Pivert, komedya w 2 aktach z franc. Achilesa Eyraud . . 120
. Mgz od biedy, komedya w 1 akcie przez J. Blizifskiego . ... — 80
. Teatr amatorski, komedya w 2 aktach Batuckiego................ — 80
. Wrdble, komedya w 3 aktach pp. Labiche i Delacour.................. 160
. Chleb ludzi bodzie, komedya w 1 akcie J. Blizifskiego . . . . . — 80
. Morderca, komedya w 1 akcie, z francuskle%o przez E. About . — 80
. Banki mydlane komedya w 2 aktach pp. Labiche i Martin ... — 80
. Marcowy kawaler, krotochwila w 1 akcie J. Blizifskiego . ... — 80
. Miodowe miesiqce, komedya w 2 aktach M. A. Dejskiego . . .. 12
. Patacyk, komedya w 1 akcie z franc, pp. Meilhac i L. Halévy . — 80
. Po kwescie, fraszka w 1 akcie przez Sulistawa............... . — 80
. Takich wiecej, komedya w 2 aktach W. J. WdOW|szewsk|ego .. 120
. Rozbitki, komedya w 4 aktach przez J. BliziAskiego......ccu.u. 1 60

Tatu$ pozwoli’f, omedya w 1 akcie M OzZera....nnincenncnnnn, — 80
. Sto tysiecy (Jedenkro¢), komedya w 1 akcie L. Madeyskiego . .. — 80

Moja coreczka, kom. w 1 akcie Labiehe’a przetozy! Walewski . . — 80
. Dom otwarty, komedya w 3 aktach Baluckiego — ........cccccoceeens 160
. Skowronek, komedya w 1 akcie E. Gondineta.........coueinne, — 80
. Chwata Bogu stot nakryty, komedya w 1 akcie L. Gozlana ... — 80
. Ztoty cielec, komedya w 1akcie przez St. Dobrzanskiego . . . — 80
. Tajemnica, fraszka scenicz. w jednej odstonie przez St. Dobrzansklego — 80
. Podejrzana osoba, komedya w 1 akcie St. Dobrzanskiego . . . — 80
. Ciotka na Wydanlu komedya w 1 akcie J. Blizinskiego............... — 80
. Onufry, komedya w 1 akcie przez St.Dobrzanskiego..... .— 80
. Kajcio, komedya w 1 akcie przez St. Dobrzanskiego........c.cceeuu.. — 80
. Zaslubiny z przeszkodami, komedya w 1 akcie E. Labichea ... — 80
. Zywy nieboszczyk, komedya w 1 akcieG. Belly.....ccooiiiiiinccnccs — 80
. Filizanka herbaty, komedya w 1 akcie z francuskiego......c.cccoceeune — 80
. Przysiega Horacego, komedya w 1 akcie H. Murger . . . . . . . — 80

Rapacki Wincenty: PRZEWODNIK DLA TEATROW AMATORSKICH. Do uzytku

osob takowe urzadzajacych i w nich udziat bioracych. Cena Kor. 2
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. Postrzelony, komedya w 4 aktach A. Wiesiotlowskiego . . . . . . 160
. Opiekun w zalotach, komedya w 2 aktach J. Blizifnskiego . . . 160
. Wicek i Wacek, komedya w 4 aktach Z. Przybylskiego . . . . 160
Panstwo Wackowie, komedya w 4 aktach Z Przybylskiego Ce 160
. Monologi, zeszyt pierwszy , e ST — 80
. 0 Jozie, fraszka sceniczna w 1 akcie M. Batuckiego.......cccoceenee. — 80
. Na przystanku, komedya w 1 akcie napisat Czestaw Pienigzek . . — 80
. Biaty wachlarz, komedya w 1 akcie napisat Czestaw Pienigzek . — 80
. Monologi, zeszyt drugi . o — 80
. Tyran z mitosci, komedya w 1 akcie Ed. Gondineta................ — 80
Ciocia Femcia, komedya w 1 akcie Madejskiego ... — 80
. Monologi, zeszyt trzeCl  ..coceevceieiiiceeeeee .— 80
. Kuzynek, komedyjka w 1 akcie M Batucki€go.......ccccoerrineiennrnnne. — 80
. Bilecik mitosny, komedyjka w 1 akcie M. Baluckiego . . .. — 80
. Koniki polne, komedya w 3 aktach A. Walewskiego.................. 120
. Reprezentant domu Muller i spdtka, komedya w 1 akcie WA hr.
110ZiebrodzKiego..ocvvciiics e e .. 80
. Werbel domowy, obrazek ludowy ze $piewkami w 1 akcie J. K. Gre-
JOTOW ICZA teiveeieiiiniiiieesiesie et siniies eeseesesbessesbesbe bt bt et e e e e e et e e 80
. W mamusi oczach, komedya w 1 akcie Rosena, w ttdmaezeniu
A WalBWSKIBGO . ot — 80
. Stryj przyjechat, komedyaw 1 akcieWt. hr. Koziebrodzkiego . —80
. Migdzy nami nic nie bylo, komedya w lakcie A. Walewskiego . —80
. Nowa Francillon, kom. w 1ak. A. Abrahamowicza i R. Ruszkowskiego — 80
. Pupil Pupila, komedya w 1 akcie A. Abrahamowicza........ccoceeenens — 80
. Iskierka, komedya w 1 akcie Paillerona.......c.ccc........ .— 70
. Samson i Dalila, komedyaw 1 akcie p.Em. Claar’a ............. 70
. Monologi, zeszyt CZwarty . et s e — 70
. Wujaszek Alfonsa, komedya w 1 akcie St. Dobrzanskiego . ... — 70

; Zotnierz krolowej Modagaskaru, komedya w 3 ak. St. Dobrzanskiego 1 20

. Pokgj do wynajecia, komedya w 1 ak. Poptawskiego i Golanskiego — 70
. W Szczawnicy, komedya w 1 akcie R. Ruszkowskiego — Pan i Pani,
komedya w 1 akcie A. Dreyfusa ... . — 70
. Albo niebo, albo piekto, komedya w1 akcie L. Madeysklego ...—0
. Zapraszam  putkownika, komedya w1 akcie . ... T.. ... —70
. Dyalogi estradowe, ZeSzyt . - i et e — 70
. W starym piecu dyabet pali, komedyjka w 1 akcie i Monolog zako-
changj, RApPacCKi€gO ...cciiiiiiiiins e — 70
. Uroki, komedyjka w 1 akcie przez Nagode . . — 80
. Swieczka zgasta, komedya w 1akcie Aleks. hr. Fredry . .. . . —70
. Nie mam czasu, komedya w 1 akcie Labiche’a 70
. Jeden z nas musi si¢ ozeni¢, komedya w 1 akcCi€ ..., — 70
«Gogo» (Nie moéw haop az przeskoczysz) komedya w 1 akcie hr. Bo-
DIOWSKIBIO ...ttt — 70
. | wierz tu kobietom, komedya wl akcie L. Mirgorodzkiego . . . —70
. Pocigg Nr. 12 komedya w 1 akciez  francuskiego. . . . . —70
. Nr. 36 i 37, komedya w 1 akcie z francuskiego................ — 70
. Monologi, zeszyt PIALY . . . e — 70
. Na cel dobroczynny, komedya w1 akcie, A. Walewskiego . . . . — 80

Tenner Juliusz; ESTETYKA ZYWEGO SEOWA Cena Kor. 4



82. Gruba partya, komedya w 1 akcie

83. Dla $wietej ziemi, sztuka ludowa w 4 aktach przez Sewera . .

84. Farbiarze, komedya w 4 aktach A Walewskiego
85. Poczciwiec, komedya w 1 akcie Rojana . . .
86. 0. 8. S. czyli wyprawa $lubna, komedya w 1 akcie

87. Dziewiczy wieczor, komedya w 1 akcie Gabryeli Zapolskiej

88. Cigzka proba, komedya w 1 akcie Piotra Bertona . . ..
89. Przejscie Wenery, lekcya astronomii, komedya w 1 akcie Meilhaca

90. Monologi, zeszyt szésty

i Halevy’ego .. N

91. Nied?wiedz, komedya w 1 akcie Czechowa o
92. Pobfazliwy komisarz, komedya w 1 akcie Jerzego Gourtelina i Ju-

93. Trzy kapelusze, komedya w 1 akcie z prol. Siraudin a

liusza Levy, przektad Maryi Finklownej o e He>

94. Ostatnia kwadra, komedya w 1 akcie Edwarda Paillerona
95. Dobrodziej, obrazek dramatyczny w 1 akcie Boleslawicza
96. Chrapanie z rozkazu, komedya w 1 akcie ttom. przez Mieczystawa

Chrzanowskiego............... s s
97. Och te stugi, obrazek scen. w 1 akcie Boleslawicza . .. * e
998. Monologi, Z€SZYt SIOAM Y .ecvveiveeerseceeei e c mN-

9. U tancerki, komedya w "1 akcie tldmaczona przez Mieczystawa

Chrzanowskiego . .. e e o o omm

pOQ Stowiczek, komedyjka ze $piewkami w 1 akcie nasladowana

przez Wiadystawa Belze

101. Don Juan ukaranii, komedya w 1 akcie przez E. F oo
a

102. Protekcya, bluet

sceniczna w 1akcie z francuskiego — Maksa
Maureye’a tlomaczyt H. Cepnik

103. Spokdj “domowy, komedya w 1 akcie Jerzego Courteling, przekfad

Maryi Finkléwnej o'

104. Pojedynek, komedyé 'w 1 akcie Pawia Biihaud, przektad Maryi

105. Tetmajer, kopia z natury w 1 odstonie, Leopolda Suessera . . . -

o UIAWN P

. Wesele lalki, komedya w 1 akcie Fr. Baranskiego

Finklownej

Biblioteczka teatralna dla dzieci i miodziezy.

Kolega z olej tawki, komedyjka w 1 akcie przez Bolestawicza, w do
datku o sposobie urzadzenia teatrow dla dzjeci e e o o o o
Duch Hamleta, kom. w t akcie (dla chopczykow) Emila Derynga

. Ploteczki, komedyjka w 1 akcie przez Boléslawicza . ¢ "=

Kto kocha ten karci, z francuskieqgo przerobit Fr. Baranski . . .

. Fraucymer Anny Jagiellonki, obrazek dram. ze $piewami, napisat Bo
[ ]

lestawicz

Bolestawiczz BELWEDER, dramat w 3 aktach. Cena Kor. 2

Maskoff: W DABROWIE GORNICZEJ, dramat w 1 akcie. Cena hal. 80

8E B8E8E

Tenner Juliusz: TECHNIKA ZYWEGO SEOWA z 20 rycinami w tekscie.

Cena Kor. 4



BIBLIOTEKA
UTWOROW DRAMATYCZNYCH.

II.- Bjornson Bjdrnstjeme. Laboremus. Thum. Dr A Wysocki

I. Heijermanns Herman. Nadzieja. Thumaczyt Jan Kasprowicz
I1l. Eurypides. Cyklop. Ttumaczyt Jan Kasprowicz.................
IV. Grillparzer Fr. Biada klamcy. Ttumaczyt Jan Kasprowicz . . .

V. Maeterlinck Maurycy. Intruz. Thumaczyt Zygmunt Bytkowski . . — 50

V1. Ibsen Henryk. Rycerze pétnocy. Thum. Dr A. WysocKi................
VII. Marivaux. Igraszki trafu i mitosci. Thum. Z Sarnecki................
MIl.  DAnnunzio. Sny pér roku. . Sen poranku wiosennego. Il. Sen
wieczoru jesiennego. THIM. Marion.........c.coeveeinicisniiniinnns
IX.  Maeterlinck Maurycy. Slepcy. Thum. Zygmunt Bytkowski
X Bracco Robert. Pietro Caruso. Thum. Jan Kasprowicz . . . . ,
XlI.  Kawecki Zygmunt. Dramat Kaliny. Trzy akty z prozv zycia
XIl.  Maeterlinck Maurycy. Monna Vanna. Tium. Z Sarnecki
XIIl. Gorkij M Mieszczanie. Thum. Adam SiedlecKi........ocoeveennnns
XIV. Najdjenow. Dzieci Waniuszyna. Thum. H. Zbierzchowski
XV. Feldmann Wilhelm. Zycie. Dramat......ccccooiieiiniiciincciceeen
XVI. Woéjcicka Zofia. EWa......cccevivviiiiiiiiiciic s

DAnnunzio. Franczeska z Rimini. Tragedya w 5 aktach: Przetozyt
Jan KaSProWiCZ.....coiicieieiieneeneee e e
Czirikow. Zydzi. Dramat W 4 aKtaCh .ocooovveceeeiereeeeeee e
German. Wieznie. Widowisko (W druku)....ccccoocevienvncninnncnnne.
Kisielewski. Sonata. Dramat ........ccccoeovvniinnneinneeeneneees
— W sieCi. KOMEAYa ..o
— Ostatnie spotkanie. KoM edya...ccooeieieiennienceneeeneceeneins
— Karykatury. Komedya....ccooereiencicnenn
Jan Kasprowicz. Uczta Herodyady. Poemat dram. w 3 aktach . . . .
Maeterlinck. Wnetrze. Thumaczyt Zygmunt Sarnecki.......ccovceereneee
Przybyszewski St. Odwieczna basn. Poemat dramatyczny................
Wyspianski Stanistaw. W Se 1€ .....ccovrreiirreeerseee e
Zutawski Jerzy. Eros i Psyche. Powie$¢ sceniczna. Wyd. trzecie . . .
— DONNG A TUTCA o
— ljola. Wydanie drugie (W druKuU) ..o
— Ora. TryptyK SCENICZNY ....coooiiiiiiiiiiieeee s
— Wianek mirtOW Y ..ot

Chmielowski Piotr: DRAMAT POLSKI DOBY NAJNOWSZEJ. Cena Kor 3
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